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ಪರಮ ದಯಾಮಯನೂ ಕರುಣಾನಿಧಿಯೂ ಆದ 

ಅಲ್ಲಾ ಹನ ನಾಮದಿಂದ ಬೆಳೆಗೆ್ಗ  ಮತ್ತು  

ಸಾಯಿಂಕಾಲದ ದಕ್್ರ  ಗಳು 

ذهههُ لا الْقَي ومهُ الْحَيُ  ههوَُ إلِا إلَِهَُ لا اَللّهُ)  فيِ وَمَا السَمَاوَاتُِ فيِ مَا لَههُ نَوْمُ  وَلا سِنَة ُ تأَخْه
 وَلا خَلْفهَهمُْ وَمَا أيَْدِيهِمُْ بَيْنَُ مَا يعَْلمَهُ بإِذِْنِهُِ إلِا عِنْدهَهُ يَشْفعَهُ الذَِي ذاَ مَنُْ الأرَْضُِ
 وَلا وَالأرَْضَُ السَمَوَاتُِ كهرْسِي ههُ وَسِعَُ شَاءَُ بمَِا إلِا عِلْمِهُِ نُْمُِ بِشَيْءُ  يهحِيطهونَُ

ودهههُ  (.الْعظَِيمهُ الْعلَِيُ  وَههوَُ حِفْظهههمَا يَؤه

 “ಅಲ್ಲಾ ಹು ಲ್ಲ ಇಲ್ಲಹ ಇಲ್ಲಾ  ಹುವಲ್ 

ಹಯ್ಯು ಲ್ ಕಯೂು ಮ್, ಲ್ಲ ತಅ ್‌ಖುದುಹೂ 

ಸಿನತ್ತನ್ ವಲ್ಲ ನೌಮ್, ಲಹೂ ಮಾ ಫಿ ಸ್ಸ ಮಾವಾತಿ 

ವಮಾ ಫಿಲ್ ಅರ್ದ್, ಮನ್ ದಲಾ ದೀ ಯಶ್್‌ಫಉ 

ಇನದ ಹೂ ಇಲ್ಲಾ  ಬಿಇರ್ದ್‌ನಿಹ್, ಯಅ ್‌ಲಮು ಮಾ 

ಬೆೈನ ಐದೀಹಿಮ್ ವಮಾ ಖಲಫ ಹುಮ್ ವಲ್ಲ 

ಯ್ಯಹಿೀತೂನ ಬಿಶೈಇನ್ ಮಿನ್ ಇಲಿ್ಮ ಹಿೀ ಇಲ್ಲಾ  

ಬಿಮಾ ಶಾಅ ್‌, ವಸಿಅ ಕುಸಿ್ಯ್ಯು ಹು ಸ್ಸ ಮಾವಾತಿ 

ವಲ್ ಅದ್ ವಲ್ಲ ಯಊದುಹೂ ಹಿಫ್‌ಝುಹುಮಾ, 

ವಹುವಲ್ ಅಲ್ಮಯ್ಯು ಲ್ ಅಝೀಮ್”್‌ (ಅರ್್: 

ಅಲ್ಲಾ ಹು. ಅವನ ಹೊರತ್ತ ಅನು  ಸ್ತು  ಆರಾಧ್ು ರಿಲಾ . 

ಅವನು ನಿರಿಂತರ ಜೀವಿಸುವವನು. ಸ್ವ ಯಿಂ 

ಅಸಿು ತವ ದಲ್ಮಾ ರುವವನು ಮತ್ತು  ಇತರೆಲಾ ವನೂೂ  

ಸ್ಿಂರಕಿ್ಷ ಸಿ ನಿಯಿಂತ್ಿಸುವವನು. ತೂಕಡಿಕೆಯೀ 

ನಿದ್ದದಯೀ ಅವನನುೂ  ಹಿಡಿದುಕೊಳುು ವುದಲಾ . 

ಆಕಾಶಗಳಲ್ಮಾ  ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯಲ್ಮಾ ರುವುದ್ದಲಾ ವೂ 

ಅವನದುದ . ಅವನ ಅಪಪ ಣೆಯಿಲಾ ದ್ದ ಅವನ ಬಳಿ 

ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡುವವರು ಯಾರು? ಅವರಿಗ್ಗ 

ಈಗಾಗಲೀ ಸ್ಿಂಭವಿಸಿರುವುದನುೂ  ಮತ್ತು  ಮುಿಂದ್ದ 
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ಸ್ಿಂಭವಿಸ್ಲ್ಮರುವುದನುೂ  ಅವನು ಅರಿಯ್ಯತ್ತು ನೆ. 

ಅವನು ಇಚಿ್ಛ ಸಿದದ ನುೂ  ಹೊರತ್ತ ಅವನ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ 

ಏನನೂೂ  ಸೂಕಿ್ಷ್ವಾಗಿ ಅರಿಯಲು ಅವರಿಗ್ಗ 

ಸಾಧ್ು ವಿಲಾ . ಅವನ ಕುಸಿೀ್ ಭೂಮಾು ಕಾಶಗಳನುೂ  

ಆವರಿಸಿಕೊಿಂಡಿದ್ದ. ಅವುಗಳನುೂ  ಸ್ಿಂರಕಿ್ಷಸುವುದು 

ಅವನಿಗ್ಗ ಭಾರವಿರುವ ಸ್ಿಂಗತಿಯೀ ಅಲಾ . ಅವನು 

ಅತ್ತು ನೂ ತನೂ ಮಹಾನನೂ ಆಗಿದ್ದದ ನೆ.) 

[ಆಯತ್ತಲ್ ಕುಸಿ್ (ಸೂರ ಬಕರ 255)] 

ؤْمِنهون رَب ِهُِ مِنُْ إلَِيْهُِ أهنْزِلَُ بمَِا الرَسهولهُ آمَنَُ)  وَكهتهبِهُِ وَمَلائكَِتِهُِ باِلَلُِّ آمَنَُ كهلُ  ََُ وَالْمه
سهلِهُِ قهُ لا وَره سهلِهُِ مِنُْ أحََدُ  بَيْنَُ نهفَر ِ  وَإلَِيْكَُ رَبَناَ غهفْرَانكََُ وَأطََعْناَ سَمِعْناَ وَقاَلهوا ره
سْعهََا إلِا نفَْسا ُ اَللّهُ ل ِفهُيهكَُ لا*  الْمَصِير  لا رَبَنَا اكْتسََبَتُْ مَاُ وَعَلَيْهَا كَسَبَتُْ مَا لهََا وه
 الذَِينَُ عَلىَ حَمَلْتهَهُ كَمَا إِصْرا ُ عَلَيْناَ تحَْمِلُْ وَلا رَبَناَُ أخَْطَأنْاَ أوَُْ نَسِيناَ إنُِْ تهؤَاخِذْناَ

لْناَ وَلا رَبَناَ قَبْلِناَ مِنُْ  أنَْتَُ وَارْحَمْناَ لَناَ وَاغْفِرُْ عَناَ وَاعْفهُ بِهُِ لَناَ طَاقَةَُ لُا مَا تهحَم ِ
رْناَ مَوْلاناَ  (.الْكَافِرِينَُ الْقَوْمُِ عَلىَ فاَنْصه

 “ಆಮನ ರ್ಸೂಲು ಬಿಮಾ ಉನ್್‌ಝಲ ಇಲೈಹಿ 

ಮಿರ್ಬಿಿ ಹಿೀ ವಲ್ ಮುಅ ್‌ಮಿನೂನ್, ಕುಲುಾ ನ್ 

ಆಮನ ಬಿಲ್ಲಾ ಹಿ ವಮಲ್ಲಇಕತಿಹಿೀ ವಕುತ್ತಬಿಹಿೀ 

ವರುಸುಲ್ಮಹಿೀ, ಲ್ಲ ನುಫರಿ್್‌ಕು ಬೆೈನ ಅಹದ 

ಮಿಿ ರು್್‌ಸುಲ್ಮಹಿೀ, ವ ಖಾಲೂ ಸ್ಮಿಅ ್‌ನಾ ವ 

ಅತಅ ್‌ನಾ, ಗುಫ್ಾನಕ ರಬಿ ನಾ ವಇಲೈಕಲ್ 

ಮಸಿೀರ್.”್‌(ಅರ್್: ತಮಿ  ರಬಿ್ ್‌ನ ವತಿಯಿಿಂದ ತಮಗ್ಗ 

ಅವತಿೀರ್್ಗೊಳಿಸ್ಲ್ಲಗಿರುವುದರಲ್ಮಾ  

ಸ್ಿಂದ್ದೀಶವಾಹಕರು ವಿಶಾವ ಸ್ವಿಟಿ್ಟ ರುವರು. 

ಸ್ತು ವಿಶಾವ ಸಿಗಳು ಸ್ಹ ವಿಶಾವ ಸ್ವಿಟಿ್ಟ ರುವರು. 

ಅವರೆಲಾ ರೂ ಅಲ್ಲಾ ಹನಲ್ಮಾ , ಅವನ ಮಲಕ್ರ್‌ಗಳಲ್ಮಾ , 

ಅವನ ಗ್ಿಂರ್ಗಳಲ್ಮಾ  ಮತ್ತು  ಅವನ 
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ಸ್ಿಂದ್ದೀಶವಾಹಕರಲ್ಮಾ  ವಿಶಾವ ಸ್ವಿಟಿ್ಟ ರುವರು. ಅವನ 

ಸ್ಿಂದ್ದೀಶವಾಹಕರ ಪೈಕ್ಷ ಯಾರ ನಡುವೆಯೂ ನಾವು 

ವು ತ್ತು ಸ್ ಕಲ್ಮಪ ಸ್ಲ್ಲರೆವು (ಎಿಂಬುದು ಅವರ 

ನಿಲುವಾಗಿದ್ದ). ನಾವು ಆಲ್ಮಸಿರುವೆವು ಮತ್ತು  

ಅನುಸ್ರಿಸಿರುವೆವು, ನಮಿ  ರಬಿ್ ! ನಮಿ ನುೂ  ಕ್ಷ್ಮಿಸು, 

(ನಮಿ ) ಮರಳುವಿಕೆಯ್ಯ ನಿನೂ  ಬಳಿಗ್ಗೀ ಆಗಿದ್ದ ಎಿಂದು 

ಅವರು ಹೀಳುವರು.) 

 “ಲ್ಲ ಯ್ಯಕಲ್ಮಾ ಫುಲ್ಲಾ ಹು ನಫಸ ನ್ ಇಲ್ಲಾ  

ವುಸ್ಅಹಾ, ಲಹಾ ಮಾ ಕಸ್ಬತ್ ವಅಲೈಹಾ 

ಮಕು ಸ್ಬತ್, ರಬಿ ನಾ ಲ್ಲ ತ್ತಆಖಿರ್ದ್‌ನಾ ಇನೂ ಸಿೀನಾ 

ಅವ್ ಅಖು ಅ ್‌ನಾ, ರಬಿ ನಾ ವಲ್ಲ ತಹಿಿಲ್ ಅಲೈನಾ 

ಇಸ್್ನ್ ಕಮಾ ಹಮಲು ಹೂ ಅಲಲಾ ದೀನ ಮಿನ್ 

ಕಬಿಾ ನಾ, ರಬಿ ನಾ ವಲ್ಲ ತ್ತಹಮಿಿಲ್್‌ನಾ ಮಾ ಲ್ಲ 

ತ್ತಕತ ಲನಾ ಬಿಹಿೀ, ವಅ ್‌ಫು ಅನಾೂ  ವಗಿಫ ರ್ ಲನಾ 

ವರ್್‌ಹಮ್್‌ನಾ ಅನು  ಮೌಲ್ಲನಾ ಫನುಸ ರ್್‌ನಾ ಅಲಲ್ 

ಕೌಮಿಲ್ ಕಾಫಿರಿೀನ್.”್‌ (ಅರ್್: ನಮಿ  ರಬಿ್ ! ನಾವು 

ಮರೆತರೆ ಅರ್ವಾ ಪ್ಮಾದವೆಸ್ಗಿದರೆ ನಮಿ ನುೂ  

ಶಿಕಿ್ಷ ಸ್ದರು. ನಮಿ  ರಬಿ್ ! ನಮಿ  ಪೂವಿ್ಕರ ಮೀಲ 

ನಿೀನು ಹೊರಿಸಿದಿಂತಹ ಭಾರವನುೂ  ನಮಿ  ಮೀಲ 

ಹೊರಿಸ್ದರು. ನಮಿ  ರಬಿ್ ! ನಮಗ್ಗ 

ಸಾಮರ್ು ್ವಿಲಾ ದರುವುದನುೂ  ನಮಿ  ಮೀಲ 

ಹೊರಿಸ್ದರು. ನಮಿ ನುೂ  ಕ್ಷ್ಮಿಸು, ನಮಿ ನುೂ  

ಮನಿೂ ಸು ಮತ್ತು  ನಮಿ್ ಿಂದಗ್ಗ ದಯ ತೀರು. ನಿೀನು 

ನಮಿ  ರಕ್ಷ್ಕನಾಗಿರುವೆ. ಆದದ ರಿಿಂದ 
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ಸ್ತು ನಿಷೀಧಿಗಳಾದ ಜನರ ವಿರುದಧ  ನಮಗ್ಗ 

ಸ್ಹಾಯವನುೂ  ನಿೀಡು.) 

[ಸೂರ ಬಕರ 285-286] 

 (.الناَسُِ بِرَب ُِ أعَهوذهُ قهلُْ( )الْفلََقُِ بِرَب ُِ أعَهوذهُ قهلُْ( )أحََد ُ اَللّهُ ههوَُ قهلُْ)

 “ಕುಲ್ ಹುವಲ್ಲಾ ಹು ಅಹರ್ದ.”್‌ (ಅರ್್: (ಓ 

ಪ್ವಾದಯವರೆೀ!) ಹೀಳಿರಿ: ಅವನು ಅಲ್ಲಾ ಹು! 

ಏಕಮೀವನು.) 

 “ಕುಲ್ ಅಊದು ಬಿರಬಿಿ ಲ್ ಫಲಕ್ರ.”್‌ (ಅರ್್: 

ಹೀಳಿರಿ: ಪ್ಭಾತದ ರಬಿಿ ನಲ್ಮಾ  ನಾನು ರಕಿೆ  

ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ.) 

 “ಕುಲ್ ಅಊದು ಬಿರಬಿಿ  ನಾೂ ಸ್.”್‌(ಅರ್್: ಹೀಳಿರಿ: 

ಮನುಷ್ು ರ ರಬಿಿ ನಲ್ಮಾ  ನಾನು ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ.) 

ಪೂತಿ್ ಸೂರ ಮೂರು ಬಾರಿ. 

 .خلق ما شر من التامات الله بكلمات أعوذ

 “ಅಊದು ಬಿಕಲ್ಮಮಾತಿಲ್ಲಾ ಹಿ ತ್ತು ಮಿಾ ತಿ ಮಿನ್ ಶರಿ್‌್  

ಮಾ ಖಲಕ್ರ.”್‌ (ಅರ್್: ಅಲ್ಲಾ ಹನ ಪರಿಪೂರ್್ 

ವಚನಗಳಿಂದಗ್ಗ ಅವನು ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿದ ಎಲ್ಲಾ  

ಕೆಡುಕುಗಳಿಿಂದ ನಾನು ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ.) (ಮೂರು 

ಬಾರಿ). 

 السميع وهو السماء في ولا الأرض في شيء اسمه مع يضر لا الذي الله بسم
 .العليم

 “ಬಿಸಿಿಲ್ಲಾ ಹಿಲಾ ದೀ ಲ್ಲ ಯದುರು್‌್  ಮಅಸಿಿ ಹಿೀ 

ಶೈಉನ್ ಫಿಲ್ ಅದ್ ವಲ್ಲ ಫಿ ಸ್ಸ ಮಾಇ ವಹುವ 

ಸ್ಸ ಮಿೀಉಲ್ ಅಲ್ಮೀಮ್.”್‌ (ಅರ್್: ಯಾರ 

ಹಸ್ರಿನಿಂದಗ್ಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಾ ಗಲ್ಮ, 
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ಆಕಾಶದಲ್ಲಾ ಗಲ್ಮ ಯಾವುದ್ದೀ ವಸುು  ಹಾನಿ 

ಮಾಡುವುದಲಾ ವೀ ಆ ಅಲ್ಲಾ ಹನ ಹಸ್ರಿನಿಿಂದ.) 

(ಮೂರು ಬಾರಿ). 

 .نبيًّا وسلم عليه الله صلى وبمحمد دين ا وبالإسلام ربًّا بالله رضيت

 “ರದೀತ್ತ ಬಿಲ್ಲಾ ಹಿ ರಬಿ ನ್, ವಬಿಲ್ ಇಸಾಾ ಮಿ 

ದೀನನ್, ವಬಿಮುಹಮಿ ದನ್ ಸ್ವ ಲಲ್ಲಾ ಹು ಅಲೈಹಿ 

ವಸ್ವ ಲಾ ಮ ನಬಿಯು .”್‌ (ಅರ್್: ರಬಿ್  ಆಗಿ 

ಅಲ್ಲಾ ಹನಲ್ಮಾ , ಧ್ಮ್ವಾಗಿ ಇಸಾಾ ಮಿನಲ್ಮಾ  ಮತ್ತು  

ಪ್ವಾದಯಾಗಿ ಮುಹಮಿರ್ದ(ಸ್) ರಲ್ಮಾ  ನನಗ್ಗ 

ತೃಪ್ತು ಯಿದ್ದ.) (ಮೂರು ಬಾರಿ). 

 ولهُ الملك له له، شريك لا وحده الله إلا إله لا لله والحمد لله الملك وأصبح أصبحنا
 بعده، ما وخير اليوم هذا في ما خير أسألك رب قدير، شيء كل على وهو الحمد
 الكسلُ من بك أعوذ رب ُِ بعده، ما شر ومن اليوم هذا في ما شر من بك وأعوذ
 .القبر وعذاب النار عذاب من بك وأعوذ الكِبَر، وسوء والهرم

 “ಅಸಿ್ ಹ್್‌ನಾ ವಅಸಿ್ ಹಲ್ ಮುಲುು  ಲ್ಮಲ್ಲಾ ಹಿ, 

ವಲ್್‌ಹಮುದ  ಲ್ಮಲ್ಲಾ ಹಿ, ಲ್ಲ ಇಲ್ಲಹ ಇಲಾ ಲ್ಲಾ ಹು 

ವಹದಹೂ ಲ್ಲ ಶರಿೀಕ ಲಹೂ, ಲಹುಲ್ ಮುಲುು  

ವಲಹುಲ್ ಹಮುದ  ವಹುವ ಅಲ್ಲ ಕುಲ್ಮಾ  ಶೈಇನ್ 

ಕದೀರ್. ರಬಿಿ  ಅಸ್ಅಲುಕ ಖೈರ ಮಾ ಫಿೀ ಹಾದಲ್ 

ಯೌಮಿ ವಖೈರ ಮಾ ಬಅ ್‌ದಹೂ, ವಅಊದು ಬಿಕ 

ಮಿನ್ ಶರಿ್‌್  ಮಾ ಫಿೀ ಹಾದಲ್ ಯೌಮಿ ವಶರಿ್‌್  ಮಾ 

ಬಅ ್‌ದಹೂ, ರಬಿಿ  ಅಊದು ಬಿಕ ಮಿನಲ್ ಕಸ್ಲ್ಮ 

ವಲ್ ಹರಮಿ ವಸೂಇಲ್ ಕ್ಷಬರಿ, ರಬಿಿ  ಅಊದು ಬಿಕ 

ಮಿನ್ ಅದ್ದಬಿನಾೂ ರಿ ವಅದ್ದಬಿಲ್ ಕಬ್್.”್‌ (ಅರ್್: 

ಅಲ್ಲಾ ಹನ ಅನುಗ್ಹ ಮತ್ತು  ಸ್ಿಂರಕ್ಷ್ಣೆಯಿಂದಗ್ಗ 
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ನಾವು ಬೆಳಗನುೂ  ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಾ ಹನ 

ಆಧಿಪತು  ಕೂಡ ಬೆಳಗನುೂ  ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದ. ಅಲ್ಲಾ ಹನಿಗ್ಗ 

ಸ್ವ್ಸುು ತಿ. ಅಲ್ಲಾ ಹನ ಹೊರತ್ತ ಅನು  ಸ್ತು  

ಆರಾಧ್ು ರಿಲಾ , ಅವನು ಏಕೆೈಕನು ಮತ್ತು  

ಸ್ಹಭಾಗಿಗಳಿಲಾ ದವನು. ಆಧಿಪತು  ಅವನದುದ  ಮತ್ತು  

ಸ್ವ್ಸುು ತಿ ಅವನಿಗ್ಗ. ಅವನು ಎಲಾ  ವಿಷ್ಯಗಳಲೂಾ  

ಸಾಮರ್ು ್ವುಳು ವನು. ಓ ನನೂ  ರಬಿೆ ೀ! ಈ 

ದನದಲ್ಮಾ ರುವ ಒಳಿತನುೂ  ಮತ್ತು  ಈ ದನದ ನಿಂತರದ 

ದನಗಳಲ್ಮಾ ರುವ ಒಳಿತನುೂ  ನಾನು ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  

ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. ಈ ದನದಲ್ಮಾ ರುವ ಕೆಡುಕ್ಷನಿಿಂದ ಮತ್ತು  

ಈ ದನದ ನಿಂತರದ ದನಗಳಲ್ಮಾ ರುವ ಕೆಡುಕ್ಷನಿಿಂದ 

ನಾನು ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. ಓ ನನೂ  ರಬಿೆ ೀ! 

ಸೀಮಾರಿತನದಿಂದ ಮತ್ತು  ವೃದ್ದಧ ಪು ದ 

ಕೆಡುಕ್ಷನಿಿಂದ ನಾನು ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. ಓ 

ನನೂ  ರಬಿೆ ೀ! ನರಕದ ಶಿಕಿೆಯಿಿಂದ ಮತ್ತು  ಸ್ಮಾಧಿಯ 

ಶಿಕಿೆಯಿಿಂದ ನಾನು ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ.) ಸ್ಿಂಜೆ 

ಹಿೀಗ್ಗ ಹೀಳಬೆೀಕು: 

 للهُ، الملك وأمسى أمسينا

 “ಅಮ್್‌ಸೈನಾ ವಅಮಸ ಲ್ ಮುಲುು  ಲ್ಮಲ್ಲಾ ಹ್...”್‌

(ಅರ್್: ಅಲ್ಲಾ ಹನ ಅನುಗ್ಹ ಮತ್ತು  

ಸ್ಿಂರಕ್ಷ್ಣೆಯಿಂದಗ್ಗ ನಾವು ಸ್ಿಂಜೆಯನುೂ  

ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಾ ಹನ ಆಧಿಪತು  ಕೂಡ 

ಸ್ಿಂಜೆಯನುೂ  ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದ...) ಹಿೀಗ್ಗ ಹೀಳಬೆೀಕು: 

 ...الليلة هذه في ما خير أسألك رب



 

8 

 “ರಬಿಿ  ಅಸ್ಅಲುಕ ಖೈರ ಮಾ ಫಿೀ ಹಾದಹಿ ಲಾ ೈಲ...”್‌

(ಅರ್್: ಓ ನನೂ  ರಬಿೆ ೀ! ಈ ರಾತ್ಿಯಲ್ಮಾ ರುವ 

ಒಳಿತನುೂ  ನಾನು ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ..) ಈ 

ವಾಕು ಗಳಿಗ್ಗ ಬದಲ್ಲಗಿ:್‌ “ಅಸಿ್ ಹ್್‌ನಾ ವಅಸಿ್ ಹಲ್”್‌

ಮತ್ತು  “ಹಾದಲ್ ಯೌಮಿ.” 

 .النشور واليك نموت وبك نحيا وبك أمسينا وبك أصبحنا بك اللهم

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಬಿಕ ಅಸಿ್ ಹ್್‌ನಾ ವಬಿಕ ಅಮಸ ೈನಾ 

ವಬಿಕ ನಹಾು  ವಬಿಕ ನಮೂತ್ತ ವಇಲೈಕ 

ನುೂ ಶೂರ್.”್‌ (ಅರ್್: ಓ ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನಿನೂ  ಅನುಗ್ಹ 

ಮತ್ತು  ಸ್ಿಂರಕ್ಷ್ಣೆಯಿಂದಗ್ಗ ನಾವು ಬೆಳಗನುೂ  

ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದವು. ನಿನೂ  ಅನುಗ್ಹ ಮತ್ತು  

ಸ್ಿಂರಕ್ಷ್ಣೆಯಿಂದಗ್ಗ ನಾವು ಸ್ಿಂಜೆಯನುೂ  

ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದವು. ನಿನೂ  ಅಪಪ ಣೆಯಿಿಂದಲೀ ನಾವು 

ಜೀವಿಂತವಿರುವುದು. ನಿನೂ  ಅಪಪ ಣೆಯಿಿಂದಲೀ ನಾವು 

ಮರರ್ಹೊಿಂದುವೆವು. ಪುನರುತ್ತಾ ನವು ನಿನೂ  ಕಡೆಗ್ಗೀ 

ಆಗಿದ್ದ.) ಸ್ಿಂಜೆ ಹಿೀಗ್ಗ ಹೀಳಬೆೀಕು: 

 .المصير وإليك نحيا وبك نموت وبك أصبحنا وبك أمسيناُ بك اللهم

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಬಿಕ ಅಮಸ ೈನಾ ವಬಿಕ ಅಸಿ್ ಹ್್‌ನಾ 

ವಬಿಕ ನಮೂತ್ತ ವಬಿಕ ನಹಾು  ವಇಲೈಕಲ್ 

ಮಸಿೀರ್.”್‌ (ಅರ್್: ಓ ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನಿನೂ  ಅನುಗ್ಹ 

ಮತ್ತು  ಸ್ಿಂರಕ್ಷ್ಣೆಯಿಂದಗ್ಗ ನಾವು ಸ್ಿಂಜೆಯನುೂ  

ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದವು. ನಿನೂ  ಅನುಗ್ಹ ಮತ್ತು  

ಸ್ಿಂರಕ್ಷ್ಣೆಯಿಂದಗ್ಗ ನಾವು ಬೆಳಗನುೂ  ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದವು. 

ನಿನೂ  ಅಪಪ ಣೆಯಿಿಂದಲೀ ನಾವು 

ಮರರ್ಹೊಿಂದುವೆವು. ನಿನೂ  ಅಪಪ ಣೆಯಿಿಂದಲೀ 
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ನಾವು ಜೀವಿಂತವಿರುವೆವು. ಮರಳಿ ತಲುಪುವ ತ್ತರ್ವು 

ನಿನೂ  ಕಡೆಗ್ಗೀ ಆಗಿದ್ದ.) 

 الحمد فلكُ لك شريكُ لا وحدك فمنك خلقك من بأحد أو نعمة من بيُ أصبحُ ما اللهم
 .الشكر ولك

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಮಾ ಅಸಿ್ ಹ ಬಿೀ ಮಿನ್ ನಿಅ ್‌ಮತಿನ್ 

ಅವ್ ಬಿಅಹದನ್ ಮಿನ್ ಖಲ್ಮು ಕ ಫಮಿನ್್‌ಕ ವಹದ ಕ 

ಲ್ಲ ಶರಿೀಕ ಲಕ, ಫಲಕಲ್ ಹಮುದ  ವಲಕ ಶ್ಶು ಕ್್ರ .”್‌

(ಅರ್್: ಓ ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ಯಾವ ಅನುಗ್ಹಗಳಿಂದಗ್ಗ 

ನಾನು ಅರ್ವಾ ನಿನೂ  ಯಾವುದ್ದೀ ಸೃಷಿ್ಟ  ಬೆಳಗನುೂ  

ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದಯೀ ಆ ಅನುಗ್ಹಗಳೆಲಾ ವೂ ನಿನೂ ದು 

ಮಾತ್ . ನಿೀನು ಏಕೆೈಕನು. ನಿನಗ್ಗ ಯಾವುದ್ದೀ 

ಸ್ಹಭಾಗಿಗಳಿಲಾ .) ಸ್ಿಂಜೆ ಹಿೀಗ್ಗ ಹೀಳಬೆೀಕು: 

 .بي أمسى ما

 “ಮಾ ಅಮಾಸ  ಬಿೀ”್‌ (ಅರ್್: ನಾವು  ಸ್ಿಂಜೆಯನುೂ  

ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದವು). 

(ಮೂರು ಬಾರಿ). 

 فيُ والعافية العفو أسألكُ إني اللهم والآخرة، الدنياُ في العافية أسألكُ إني اللهم
 احفظني اللهم روعاتي، وآمن عوراتي استر اللهمُ ومالي، وأهلي ودنياي ديني
 أنُ بعظمتك وأعوذ فوقي، ومنُ شمالي وعن يمينيُ وعنُ خلفي ومِن يديَُ بين مِن

 .تحتي من أهغتال

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಇನಿೂ ೀ ಅಸ್ಅಲುಕಲ್ ಆಫಿಯತ 

ಫಿದುದ ನಾು  ವಲ್ ಆಖಿರ. ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಇನಿೂ ೀ 

ಅಸ್ಅಲುಕಲ್ ಅಫವ  ವಲ್ ಆಫಿಯತ ಫಿೀ ದೀನಿೀ 

ವದುನಾು ಯ ವಅಹಿಾ ೀ ವಮಾಲ್ಮೀ, 

ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ ಸುು ರ್ ಔರಾತಿೀ ವಆಮಿನ್ ರೌಆತಿೀ, 

ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ ಹಫ ಝ್‌ನಿೀ ಮಿನ್ ಬೆೈನಿ ಯದಯು  
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ವಮಿನ್ ಖಲ್ಮಫ ೀ ವಅನ್ ಯಮಿೀನಿೀ ವಅನ್ ಶಿಮಾಲ್ಮೀ 

ವಮಿನ್ ಫೌಕ್ಷೀ, ವಅಊದು ಬಿಅಝಮತಿಕ ಅನ್ 

ಉಗಾು ಲ ಮಿನ್ ತಹಿು ೀ.”್‌ (ಅರ್್: ಓ ಅಲ್ಲಾ ಹ್! 

ಇಹಲೀಕದಲೂಾ , ಪರಲೀಕದಲೂಾ  ನಾನು 

ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ಸೌಖು ವನುೂ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. ಓ ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನನೂ  

ಧ್ಮ್ದಲ್ಮಾ , ಇಹಲೀಕದಲ್ಮಾ , ಕುಟಿಂಬದಲ್ಮಾ  

ಮತ್ತು  ಸ್ಿಂಪತಿು ನಲ್ಮಾ  ಕ್ಷ್ಮ ಮತ್ತು  ಸೌಖು ವನುೂ  

ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. ಓ ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನನೂ  ನೂು ನತ್ಗಳನುೂ  

ಮರೆಮಾಚು. ನನೂ  ಭಯವನುೂ  ನಿವಾರಿಸು. ಓ 

ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನನೂ  ಮುಿಂಭಾಗದಿಂದ, ನನೂ  

ಹಿಿಂಭಾಗದಿಂದ, ನನೂ  ಬಲಭಾಗದಿಂದ, ನನೂ  

ಎಡಭಾಗದಿಂದ, ನನೂ  ಮೀಲ್ಲಾ ಗದಿಂದ ನನೂ ನುೂ  

ರಕಿ್ಷಸು. ಭೂಮಿ ನನೂ ನುೂ  ನುಿಂಗಿ ಬಿಡುವುದರಿಿಂದ 

ನಾನು ನಿನೂ  ಮಹಾತಿ್ಯ ಮೂಲಕ ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  

ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ.) 

 ما ووعدك عهدكُ على وأناُ عبدك وأنا خلقتني أنت، إلا إله لا ربي أنت اللهم
ُ، بنعمتكُ لك أبوء صنعت، ماُ شر من بك أعوذ استطعت،  بذنبي، وأبوء علي 

 .أنت إلا الذنوب يغفر لا فإنه لي فاغفر

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಅನು  ರಬಿಿ ೀ ಲ್ಲ ಇಲ್ಲಹ ಇಲ್ಲಾ  ಅನು  

ಖಲಕು ನಿೀ ವಅನ ಅಬುದ ಕ, ವಅನ ಅಲ್ಲ ಅಹಿದ ಕ 

ವವಅ ್‌ದಕ ಮಸ್ು ತಅ ್‌ತ್ತ, ಅಊದು ಬಿಕ ಮಿನ್ ಶರಿ್‌್  

ಮಾ ಸ್ನಅ ್‌ತ್ತ, ಅಬೂಉ ಲಕ ಬಿನಿಅ ್‌ಮತಿಕ 

ಅಲಯು , ವಅಬೂಉ ಬಿದಮಿಿ ೀ ಫಗ್‍್‌ಫಿರ್ ಲ್ಮೀ 

ಫಇನೂ ಹೂ ಲ್ಲ ಯಗ್‍್‌ಫಿರು ದುದನೂಬ ಇಲ್ಲಾ  ಅನ್ು .”್‌

(ಅರ್್: ಓ ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನಿೀನು ನನೂ  ರಬಿ್ . ನಿನೂ  
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ಹೊರತ್ತ ಅನು  ಆರಾಧ್ು ರಿಲಾ . ನಿೀನು ನನೂ ನುೂ  

ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿರುವೆ. ನಾನು ನಿನೂ  ದ್ದಸ್. ನನಗ್ಗ 

ಸಾಧ್ು ವಾಗುವ ಮಟಿ್ಟ ಗ್ಗ ನಾನು ನಿನೂ  ಕರಾರು ಮತ್ತು  

ವಾಗಾದ ನವನುೂ  ಪಾಲ್ಮಸುತಿು ದ್ದದ ೀನೆ. ನಾನು ಮಾಡಿದ 

ಕಮ್ಗಳ ಕೆಡುಕ್ಷನಿಿಂದ ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. 

ನಿೀನು ನನಗ್ಗ ಅನುಗ್ಹಿಸಿದ ಅನುಗ್ಹಗಳನುೂ  ನಾನು 

ಒಪ್ತಪ ಕೊಳುು ತ್ು ೀನೆ. ನನೂ  ಪಾಪವನೂೂ  ನಾನು 

ಒಪ್ತಪ ಕೊಳುು ತ್ು ೀನೆ. ಆದುದರಿಿಂದ ನನೂ ನುೂ  ಕ್ಷ್ಮಿಸು. 

ಖಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿೀನಲಾ ದ್ದ ಪಾಪಗಳನುೂ  

ಕ್ಷ್ಮಿಸುವವರಿಲಾ .) 

 ومَلِيكهُ، شيء كل ربَُ والشهادة، الغيب عالم والأرض، السماوات فاطر اللهم
 وأنُ وشركه الشيطان شر ومن نفسي شر منُ بك أعوذ أنت، إلا إله لا أن أشهد

رَه أو سوءا ُ نفسي على أقترف  .مسلم إلىُ أجه

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಫಾತಿರ ಸ್ಸ ಮಾವಾತಿ ವಲ್ ಅದ್, 

ಆಲ್ಮಮಲ್ ಗ್ಗೈಬಿ ವಶುಹಾದತಿ, ರಬಿ  ಕುಲ್ಮಾ  ಶೈಇನ್ ವ 

ಮಲ್ಮೀಕಹೂ, ಅಶ್್‌ಹದು ಅನ್ ಲ್ಲ ಇಲ್ಲಹ ಇಲ್ಲಾ  

ಅನು , ಅಊದು ಬಿಕ ಮಿನ್ ಶರಿ್‌್  ನಫಿಸ ೀ ವ ಶರಿ್‌್  

ಶು ೈತ್ತನಿ ವಶಿಕ್ಷ್ಹ್, ವಅನ್ ಅಕ್ರ್‌ತರಿಫ ಅಲ್ಲ ನಫಿಸ ೀ 

ಸೂಅನ್, ಅವ್ ಅಜುರ್ಹು ಇಲ್ಲ ಮುಸಿಾ ಮ್.”್‌ (ಓ 

ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ದೃಶು  ಮತ್ತು  ಅದೃಶು ಗಳನುೂ  

ಅರಿಯ್ಯವವನೆೀ! ಭೂಮಿ ಆಕಾಶಗಳ ಸೃಷಿ್ಟ ಕತ್ನೆೀ! 

ಎಲಾ  ವಸುು ಗಳ ರಬಿ್  ಮತ್ತು  ಅಧಿಪತಿಯೀ! ನಿನೂ  

ಹೊರತ್ತ ಅನು  ಸ್ತು  ಆರಾಧ್ು ರಿಲಾ ವೆಿಂದು ನಾನು 

ಸಾಕ್ಷ್ು  ವಹಿಸುತ್ು ೀನೆ. ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕಮ್ಗಳ 

ಕೆಡುಕ್ಷನಿಿಂದ ನಾನು ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. 
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ಶೈತ್ತನನ ಹಾಗೂ ಅವನ ಸ್ಹಭಾಗಿತವ ದ 

ಕೆಡುಕ್ಷನಿಿಂದ ನಾನು ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. 

ಸ್ವ ಯಿಂ ಪಾಪವೆಸ್ಗುವುದರಿಿಂದ ಅರ್ವಾ ಅದನುೂ  

ಒಬಿ  ಮುಸಿಾ ಮನ ಕಡೆಗ್ಗ ಎಳೆಯ್ಯವುದರಿಿಂದ ನಾನು 

ನಿನೂ ಲ್ಮಾ  ರಕಿೆ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ.) 

 خلقكُ وجميع وأنبياءك وملائكتك عرشك حملة وأشهد أهشهدهك أصبحت إني اللهم
 .ورسولك عبدك محمد ا وأن أنت إلا إله لا الله أنت بأنك

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಇನಿೂ ೀ ಅಸಿ್ ಹುು , ಉಶ್್‌ಹಿದುಕ 

ವಉಶ್್‌ಹಿದು ಹಮಲತ ಅಶಿ್ಕ, ವಮಲ್ಲಇಕತಕ, 

ವಜಮಿೀಅ ಖಲ್ಮು ಕ, ಅನೂ ಕ ಅನು ಲ್ಲಾ ಹು ಲ್ಲ ಇಲ್ಲಹ 

ಇಲ್ಲಾ  ಅನು  ವಹದ ಕ ಲ್ಲ ಶರಿೀಕ ಲಕ, ವಅನೂ  

ಮುಹಮಿ ದನ್ ಅಬುದ ಕ ವರಸೂಲುಕ್ರ.”್‌ (ಅರ್್: ಓ 

ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನಿೀನೆೀ ಅಲ್ಲಾ ಹು, ನಿನೂ  ಹೊರತ್ತ ಅನು  

ಸ್ತು  ಆರಾಧ್ು ರಿಲಾ , ನಿೀನು ಏಕೆೈಕನು, ನಿನಗ್ಗ 

ಯಾವುದ್ದೀ ಸ್ಹಭಾಗಿಗಳಿಲಾ , ಮುಹಮಿರ್ದ(ಸ್) ನಿನೂ  

ದ್ದಸ್ ಮತ್ತು  ಸ್ಿಂದ್ದೀಶವಾಹಕರು ಎಿಂಬುದಕೆು  

ನಿನೂ ನುೂ , ನಿನೂ  ಅಶ್್‌ ನ ವಾಹಕರನುೂ , ನಿನೂ  

ಮಲಕ್ರ್‌ಗಳನುೂ  ಮತ್ತು  ನಿನೂ  ಸ್ಿಂಪೂರ್್ 

ಸೃಷಿ್ಟ ಗಳನುೂ  ಸಾಕಿ್ಷಯಾಗಿಸುತ್ತು , ನಿನೂ  ಅನುಗ್ಹ 

ಮತ್ತು  ಸ್ಿಂರಕ್ಷ್ಣೆಯಿಂದಗ್ಗ ನಾನು ಬೆಳಗನುೂ  

ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದದ ೀನೆ.) ಸ್ಿಂಜೆ ಹಿೀಗ್ಗ ಹೀಳಬೆೀಕು: 

 ...أمسيت إني اللهم

 “ಅಲ್ಲಾ ಹುಮಿ  ಇನಿೂ ೀ ಅಮಸ ೈತ್ತ...”್‌ (ಅರ್್: ಓ 

ಅಲ್ಲಾ ಹ್! ನಾನು ಸ್ಿಂಜೆಯನುೂ  ಪ್ವೆೀಶಿಸಿದ್ದದ ೀನೆ.” 

ಕೊನೆಯ ತನಕ. (ನಾಲುು  ಬಾರಿ). 
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“ಲ್ಲ ಇಲ್ಲಹ ಇಲಾ ಲ್ಲಾ ಹು ವಹದಹೂ ಲ್ಲ ಶರಿೀಕ 

ಲಹೂ, ಲಹುಲ್ ಮುಲುು  ವಲಹುಲ್ ಹಮುದ , 

ವಹುವ ಅಲ್ಲ ಕುಲ್ಮಾ  ಶೈಇನ್ ಕದೀರ್. (ಅರ್್: 

ಅಲ್ಲಾ ಹನ ಹೊರತ್ತ ಅನು  ಸ್ತು  ಆರಾಧ್ು ರಿಲಾ , 

ಅವನು ಏಕೆೈಕನು ಮತ್ತು  ಸ್ಹಭಾಗಿಗಳಿಲಾ ದವನು. 

ಆಧಿಪತು  ಅವನದುದ  ಮತ್ತು  ಸ್ವ್ಸುು ತಿ ಅವನಿಗ್ಗ. 

ಅವನು ಎಲಾ  ವಿಷ್ಯಗಳಲೂಾ  

ಸಾಮರ್ು ್ವುಳು ವನು.) (ನೂರು ಬಾರಿ) ಬೆಳಗೆ್ಗ  ಮತ್ತು  

ಸ್ಿಂಜೆ. 

 .العظيم العرش رب وهو توكلت عليه هو إلا إله لا الله حسبي

 “ಹಸಿಿ ಯಲ್ಲಾ ಹು ಲ್ಲಇಲ್ಲಹ ಇಲ್ಲಾ  ಹುವ ಅಲೈಹಿ 

ತವಕು ಲುು  ವಹುವ ರಬಿು ಲ್ ಅಶಿ್ಲ್ ಅಝೀಮ್.”್‌

(ಅರ್್: ನನಗ್ಗ ಅಲ್ಲಾ ಹು ಸಾಕು. ಅವನ ಹೊರತ್ತ 

ಅನು  ಆರಾಧ್ು ರಿಲಾ . ನಾನು ಅವನ ಮೀಲ 

ಭರವಸಯಿಟಿ್ಟ ರುವೆನು. ಅವನು ಮಹಾ 

ಸಿಿಂಹಾಸ್ನದ (ಅಶ್್) ಒಡೆಯನಾಗಿರುವನು.) (ಏಳು 

ಬಾರಿ) 

 وبحمدهُ الله سبحان

 “ಸುಬ್್‌ಹಾನಲ್ಲಾ ಹಿ ವಬಿಹಮ್್‌ದಹಿೀ.”್‌ (ಅರ್್: 

ಅಲ್ಲಾ ಹು ಸ್ಕಲ ನೂು ನತ್ಗಳಿಿಂದಲೂ ಪರಿಶ್ಶದಧ ನು. 

ಅವನ ಸುು ತಿಯಿಂದಗ್ಗ.) (ನೂರು ಬಾರಿ) ಬೆಳಗೆ್ಗ  

ಅರ್ವಾ ಸ್ಿಂಜೆ. ಅರ್ವಾ ಎರಡೂ ಹೊತ್ತು . 

 .إليه وأتوب الله أستغفر

 “ಅಸ್ು ಗ್‍್‌ಫಿರುಲ್ಲಾ ಹ ವ ಅತೂಬು ಇಲೈಹಿ.”್‌ (ಅರ್್: 

ನಾನು ಅಲ್ಲಾ ಹನಲ್ಮಾ  ಕ್ಷ್ಮಯಾಚ್ಛಸುತ್ತು  ಅವನ 
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ಕಡೆಗ್ಗ ಪಶಾಾ ತ್ತು ಪಪಟಿ  ಮರಳುತ್ು ೀನೆ.) (ನೂರು 

ಬಾರಿ) 

ಇವು ನನಗ್ಗ ಈ ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ು ವಾದದುದ . ಇದರ 

ಮೂಲಕ ಪ್ಯೀಜನ ನಿೀಡಬೆೀಕೆಿಂದು ನಾನು 

ಅಲ್ಲಾ ಹನಲ್ಮಾ  ಬೆೀಡುತ್ು ೀನೆ. 

ಲೀಖಕರು: ಮುಹಮಿರ್ದ ಸಾಲ್ಮಹ್ ಅಲ್-

ಉಸೈಮಿೀನ್. (ಹಿಜರಿ 20-1-1418)
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